Kolosi Torok Istvan.

Kolosi Torok Istvdn a XVII. évszdznak egyik érdekes és
érdemes koltGje. Eletérdl keveset tudunk, jobbdra csak azt, a mit
egyes munkdibol kihiivelyezhetiink. Igy nyilvdnvalé, hogy 1611-ben
sziiletett. Maga mondja A szent Jdanos historidjdaban :

Ezerhatszdzharminezegy esztenddében
Ez éneket hishagyokedd hetiben,
Eletének legfénlobb idejében,

Irdm huszonegyedik esztendémben,

Az asszonyi nem dicséreté-t is avval végzi:

Mikor az batszdz felett ezer eltolt volua,
s harminez azok utén véltozva forogna,
Az virdgzo ifjiisdg nékem is szolgdlna
Ez verseket rendelém, hirtil hogy maradna,

Neve mutatja, hogy kolozsi sziiletési. El6bb Bethlen Ferencz feje-
delmi udvarmester hdziban neveldskodott. Majd sziil§vdrosiban
tanitéskodott Szentmdrtoni Bodd Jdnos unitdrius pap mellett. S a
kor e mdsik jeles¢hez bizodalmas tisztelet fiizi mindvégig. Az egyes
életnels kedvetl n és kdros voltdrol czimi kolteményéhez Szentmdr-
toni fr hdrom (4—4 soros) strophdji ajdnlé verset. A vdros is, Gg
ldtszik, szives inddlattal volt derék sziilotte irdnl s pdrtfogdsdval
elGsegitette torekvéseiben. Sz, Jdnos historidjd-t ajanlja: , Az Kolos
varosdnak f6birdjdnak, Gosztoni Péter dedk uramnak, Ldrinez
dedk, Fodor Gergely uraméknak és az egész tandesnak, gy mint
hazdjgnak és magdnak kegyes patronusinak. Az Ur Istentdl szeren-
esés boldog esztendGket, az sok bt és szorongaté nyomorfisdgok
utdn vigassdgot és orvendetes dllapotot kivdn Kolosi Torok Istvdn®.
Kolténk itt toltott idejét fénylé id6nek nevezi. Boldognak érezte
magit. \
10%
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Aztdn toroczkdszentgyorgyi pap lett. 1636-ban ott volt. De
hogy mikor ker(ilt oda s mikor ment el, nem tudjuk.
Inunen a Nydrddvolgybe kerfilt. A csikszentmdrtoni unit. egy-
hdz papja lett. A Fkakas természetérél irott verse elGszavdban, a
mely 1642. nov. 9-én kelt, magdt az ige csfkszentmdrtoni hirdets-
jének mondja. E kolteménye el6tt van az el6bb emlitett: Az egyes
élet kedvetlen és kdros woltdrdl. Avval végui:
Mikor ezerhatszdznegyvenhdrom folyna,
Az zoldelld méjus fogyd-félben volna,
Az szép Nyérdd vize naponként tisztilna,
Szerzém ez éneket, hiril hogy maradna.

Orbdn Baldzs gyanftdsa szerint a marosszéki Csik-Szent-Mdrton eld-
nevét a Nydrdd mocsaraiban tenyész8 sok ecsiktél vehette.! Hogy

koltonk meddig élvezte itt a kidposztalében f6tt izletes esikot : nem
tudhatni. Azt sem, megérte-e az 1661-iki tatirduldst, melynek

dldozatddl esett a szép templom is s veszett el — a hagyomdny
szerint — a falai kozé menekiilt sok nép is.

Ugy ldtszik, ezt a szomord id6t nem érte meg. Uzoni Foszté
Istvan, a ki szdz év mlva (1774-g) toroezkészentgyorgyi pap volt
s fgy kolténk kései utédja, a kézirati unitdrius egyhdztorténetben,
melyet Kénosi TGzsér Jdnos kezdett s 6 folytatott, azt mondja,
hogy Kolosi Torok Istvdn 1640-ben mdr esikszentmdrtoni pap volt
s ez évi jun. 21-én a tordai zsinat egyhdzi kozjegyzévé (generalis
notarius) vidlasztotta. Kés6bb a marosi unitdrius egyhdzkor esperese
lett. Mint esperesnek az anyakonyvben kezeirdsa 1648. febr. 18-dn
lathaté utoljira. Ezutdn nehdny iires lap wvan, hihetSleg betegsége
miatt. 1652. jul. 10-én az almdsi zsinatra esperest is vdlasztanak
helyére. Tehdt valészinfileg ebben az esztendGben halt meg.?

A nlk e lelkes védelmezgje csalddos ember volt. De csalddi
életérdl esak annyit tudunk, a mennyit Uzoni Foszté feljegyzett,
hogy 6 a toroczkészentgyorgyi papi telek szilvdsdban még ldtott
egy mdrviny sirkovet, a mely Kolosi Térok Istvdn két elhalt gyer-
mekének emlékét tartotta fenn. Az egyik, Sdra, megh. 1639. nov.
16-d4n; a mdsik, Istvdn 1642-ben, 8 napos kordban.®* Bdr nem

1 A székelyfold leirdsa. IV. 84.
2 Jakab Elek., Kolozsvar torténete. 1I. 630—631. 1.
s T. o
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tudom, hogy ha kolténk 1640-ben mdr esikszentmdrtoni pap volt,
1642-ben mért temetik gyermekét a toroczkészentgyorgyi papi kertbe.
Ugy képzelem, hogy felesége oda valé volt. Lebetegedni haza ment
s elhunyt djsziilottjét kis testvére mellé helyeztette.

De e fukar életrajzi adatok mellett gazdagon tdrdl fel elttiink
kolténk bels6 vildga. Rednk maradt hdrom valldsos tdrgya és irdnyt
kolteménye. Mind a hdrom forditds. Illet6leg egyiket sajit maga
régibb latin mivébsl forditotta magyarra.

Az egyik: Az szent Jdnos evangelista és apostol historidja.
Kolozsvdr, 163b-ben. (Irta 1631-ben.) Ad notam Trojanae Historiae.
Az ajdnlds utdn egy hat soros latin distichon : Ad lectorem. Hdrom
részbl 41l I. Szent J4nos miként fizi ki az ephesusi Diana-tem-
plombdl az ordogot. IL, ITI. Pathmos szigetén miként gyGzi le
Cynopsot, a magusok fqedelmét Osszesen 173 nég:y soros versszal.
(39 + 90 - 44.) Mint a kolt6 mondja :

Az melyet Reuchlin Jéanos kinyvébol,
Kit 6 irt az csuddlatos igérdl,
Forditottam magyar nyelvre, hogy ebbil
Minden hii keresztyén tanoljon szibol,

Bevégezvén a torténetet, naival igy szol:

Tibbet is szélhatnék az szent Jdanosrdl,
Krisztus nevében tett sok esnddirdl,
Igen istenes €s jdmbor voltirdl,

De mésnak hagyvom, bir széljon azokrol,
Mert én immér énekelni elundm,
Kezeimet irdssal megfarasztim.

Aztdn elmondja czéljdt:

Hogy minden ember azt eszébe vegye,
Az ordognek mely nagy ineselkedése,
Isten hiveire fenekedése,
Minémii nagy ¢ tokéletlensége.
T. i. erdélyi értelemben: agyafurtsdga.
Végre bir nem szorosan a torténetbl folydlag, mintegy pap-
tdrsaihoz sz6l, hogy:
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. minemiinek kell az embernek
Lenni, ki hirdet6je az igének,
s az igaz kegyes Krisztus hivének,
Az 6 szent tudomdnydban él6nek.

Mert sziikség, hogy magdt konybrgésekbe
Foglalja mindenkor az & szivébe,

Nila Isten igéje felejtségbe

Csak egy nap se legyen el vesuzteglésbe.

Haldldr6l gyakorta gondolkodjék,
Menyorszdgrdl erdssen tudakozzék,
Jdmbor s hit emberekkel tdrsalkodjék,
Mértékletességhen élete fénljék.

Tgy nyerheti az orok boldogsdgot,
Az tiindokld és szép fényes orszdgot,
Meglditja az angyali tdrsasiigot,

Ha szenved Jéanossal martyromsigot.

Ez id6ben az unitdriusoknak nehéz sorsuk volt, kiilondsen a
hatalmas, nagy erélyl, erszakos Geleji Katona Istvin reformdtus
piispok uralma alatt. Kétségkiviil az volt f6ezélja koltGnknek, hogy
hitfeleit, kivdltképpen paptdrsait dllhatatossdgra, meg nem félemlit-
heté kitartdsra, ellensglldsra lelkesftse.

Ugyan e kotetben van folytatdsal: Az vildgi embercknek bolond-
sagdan és nyomordsdgdan valo siralom. Marsilius Ficious fr4sgbdl 33
négy soros versszak.

Az egész, lendfiletes sorokban, dorgdldsa az emberi bolond-
sdgoknak. '

Gazdagsdgot kértink naponta az Urtél, de nem okossdgot ;
széppé akarod tenni hdzad, lelked rtit marad; ha beteg a tested,
keresed az orvost, de nem lelki betegségednelk; hii bardtot vdrsz,
magadhoz hfitelen vagy; a mit ma diesérsz, holnap gyaldzod; épi-
téshen, zenében szorgosan keresed a harmonidt, szivedben nem ;
dicséred a boleseket, de nem koveted; tiltjdk a birdk a gyilkos-
sdgot, de az emberdld szerszdmokat hadd verjék a mihelyekben ;
szeretnéd, hogy j6 tandes legyen minden vdroshan, az egész orszdg-
ban, de az ifjtsdg nevelésére, zaboldzdsdra semmi gond; hiG hirért,
névért eltordd mdsok hirét-nevét, feldalod békességét; rosz nyel-
veddel mindent blinbe keversz s mégis jutalmat vdrsz,
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Néha szokdsod kivil, ha jot mivelsz,
Istennek abbdl semmi j6t nem engedsz,
Sok bhineidért ha csapdst érdemlesz,
Nem adtdl erre okot: ilyen szit vetsz.
A sorsot vidolod,

Aztdn igy folytatja:

Drégénak tartod kis orikségedet,
Irtod, meg szdrtod mezei foldedet,
De az mi anndl drigdbb, te elmédet,
Gazt6l nem irtod, nem szépited 6tet.

Erre sokaknak vagyon szorgos gondja,
Hogy j61 meghizzék gyorsan futé lova,
Emberi nyelven széljon pelikdnja,

De hogy gyermeke jé legyen, kédrolja.!

Fosvénletl igen pénzedet kolteni,

Melyet iddvel meg tudndl taldlni,

Az @dit penig nem szinod veszteni,

Kit minden kinesesel sem tudsz visszanyerni.

Lelked sir azon, hegy nines elég pénzed,
De hogy Istenrdl ninesen b értelmed,
Szent torvényérol teljes boleseséged,
Azon nem bisilsz, nem fij azért szived.

Ehez hasonld szfimtalan sok vaksdg,
Hivsfigos sziiben rakodott bolondsdg,
Veszti el toliink, az mi igaz josfg,
Az miben velna az Orok bédogsdg.

Teljes életiink mert forog csak ebben,
Hogy az nagy dolgot keressiik kiesinben,
Az fenn valékat féldi seppedékben,

J6t tudjunk lelni rit ékielenségben.

Viltozé futé gondban csendességet,
Egyméssal vivé dolgon békességet,
Sziikolkodésben lennie boséget,
Haldlban végre reménliink életet,

S fgy végzi:

t Azt hiszem ez sajtéhiba. Pelikin van publikdn, puplikén (papagély)
helyett. Bz tanil meg emberi szavakat, a pelikin nem.
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Rajtunk konyoriilj, mennyei szent atydnk,
Litod, naponként tobbiil sok nyavalydnk,
Bolondsdgunkat ne nézd, tekints refnk,
Mutasd meg nékiink, hol vagyon szép hazénk.

Harmadik valldsos és forditott, t. i. sajdt eredeti latin mun-
kdjgbol forditott miive: A kakas természetéril. Egy mdsik (Az
egyes élet kedvetlen és Ldros woltirdl) miivéhez kapesolja. Czime a
szoveg felett latin: Cantiuncula de natura et proprietatibus galli
et quare supra templum ponatur. Quae quondam latine modulata,
nune vero in hungaricum idioma translata, datur et dediecatur fra-
terne ministris verbi Dei in sede Marus, veram receptam unitariam
religionem profitentibus. Dominis, amiecis et fratribus in Domino
carissimis et observandis. (A #¢kozlo fii notdjdra.)

Kiilonosen hdt marosszéki paptdrsainak ajdnlja. Tdrgya, hogy
miért teszik tornyainkra a kakast ? Felelete: Sziintelen vigydzzon a j6
pap, mint az éber kakas. A szél erre-arra forgatja a kakast, sok papot
igy forgat a restség. A kakas vezeti a tylkokat és gondjokat viseli,
a j6 pap is a gyiilekezetet; tanftja és azt cselekszi, a mi Istennél
kedves. Mint kirdlyi f6n a korona, kakas fején taréja, ldbdn, miként
a vitéznek, sarkantyd: a pap, ha nydja elStt akar jdrni, koronként
viselje fején a kalapot, lelki sarkantytval Gsztonozze testét, a szent
igével biztassa az erGtlent. IFél az oroszlin a kakassz6tél, az 6rdog
is eltdvozik, papok kidltdsdt hallvin, vigydzdsdt ldtvdn. A kakas
kikapé feleségét szdrnyaival veri; igy tesz a pap is Isten torvényei
ellen vétkez6 hallgatéival. A kakas ha btizaszemet, magot ftall,
oda ,kitegeti“ feleségeit; a j6 pap is hintse a szentirds tiszta mag-
vdt a hiveknek ,6s az lelki eledelt, azokkal kozblje“.

Kakasok tojdsabol terem baziliskus,
Az mint errdl nagy szépen irt egy historikus.

A sdtdn mérge is oregbiil, ha a pap hanyagal vigydzza, mit
mfivel a hive. Az idGvdltozdst a kakas megérzi; a pap is, a mint
a jovendd romldst észreveszi, hdt ,szorgalmatosban kezdje az biindst
feddeni.* Nagy-szépen hordozza a kappan a esirkéket; a szent
életli pap is vezeti, tanitja a népet. A kakas este felrepiil a kakas-
iilére, hogy éjfélkor jelentse a reggeli id6,; a pap is a foldrél nys-
jdval a mennybe szilljon.
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Annak boldogsdgdra jo utat mutasson,
Az jéknak példit adjon, sziintelen tanitson.

Mikor a kakas kukurikol, -magft szdrnyaival esapdossa &s
veri; a pap is el6bb magdt kezdje tanitani, hogy tudja orvosolni
nydja betegségét.

Az utols6 négy versszakban a kolt§ igy biztatja a papokat:

Tanit6, az Istennek biles kovetije légy,
Kinek tiszteletére regeel templomba mégy.
Jozanon és szentil élj, eszteleniil ne tégy,
Tmédsfiggal az Urtdl térésre idot végy.
Olvass, tanolj, prédikdlj, énekelj és szolgilj
Az Urnak, hogy mennyei szép kenyérre taldlj,
Hallgatéiddal egyiitt az oroksézbe széllj,
Melyet szerzett az Krisztus, ki atyja jobbjin 4ll.
Ha kilénben eselekszel, bizonyosan tudjad,
THogy papsfgra magadat csak hégban adtad,
Az Istennek igéjét nem jol prédikdltad,

Csak Dbéres voltdl, mikor az népet oktattad.
Kakas természetirol légyen elég e most,

Kit papok ha kivettek, Krisztus jutalmat oszt,
Mennyei korondtol, higgyétek, meg nem foszi,
Nydjatokrél eltérit mindenféle gonoszt.

Kiilonben a kakasrdl valé ilyetén elmélkedés dltaldnosan divat-
ban volt ez idétt.

Am Kolosi Térok Istvan koltészetében legfelstlsbb s leghe-
csesebb, hogy & e korban, mikor a ndk ganyoldsdban, tdimaddsdiban
lelik kedvoket, az asszonyok védelmére kel. Bdtran, melegséggel,
a meggy0zidés erejével harczol érettok. Két ilyen kolteménye van.
Az egyiknek czime: Az asszonyi nemnek nemességéril, méltosdgdrol
és dicséretirol valé rythmusok. (,Az tékozlé fia“ nétdjdra.) Megjelent
Kolozsvdrt, 1630. (Szabé K. vélekedése szerint.) Jeligéje: Az ki
j6 asszonynyal bir, orokséget kezd birni, hozzdja valé segitsége
vagyon és nyugodalomoszlopa.

Az hol sbvény nines, eltékozoltatik az orokség; és az hol
asszony nines, fohdszkodik az sziikolkods.

Ajdnldsa : ,, Az tiszteletes asszonyoknak, nagysdgosaknak, neme-
seknek, vdrosiaknak és minden rendbélicknek, valakik tiszta hirrel-
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névvel és dicsiretes erkolesesel fényeskednek ; nevezet szerént penig
nemzetes Kemény Kata asszonynak,! a tekintetes és nemzetes buni
Bethlen Ferencz uramnak, fejedelem urunk 6 nagysdga fShopmes-
terének : Fejérvdirmegye fSispdnjinak és ugyan urunk & nagysdga
méltésdgos tdbldja hiitds assessordnak, szerclmes hdzastdrsdnak, mint
kegyes patrondjdnak, ez kisded munkdt mindenféle joknak szeren-
csés elémenctelével kedvesen ajdnlja.“

Abbdl indal ki, hogy mind az 6, mind az G testamentumban,
mind a régi torténetekben gyakori emlékezet van derék, jeles asszo-
nyokrdl. ,Mindazongltal mégis dlmélkodhatunk rajta, mely igen
kevesen talflkoztak még ez ideig, a kik a j6 asszonyoknak nemes-
s6gérél, josdgdrél és méltésdgdrdl, az elébb emlitett frdsokbél okot
vévén, valami diesiretet tottek volna és azokat az férfiakkal Ossze-
hasonlitani mérték volna. Hanem legtobben, az kik fel6lok irtak,
az 0 frdsokat azoknak gyaldzatjokra, diesirettel viselt dolgoknak
eloltdsdra, kegyes természetcknek szidalmazdsdra és j6 erkolesok-
nek ratitdsdra igazgattdk.” Veszedelmes irigységnek itéli ,a j6 asz-
szonyoknak mélt6 és illendd dicsiretit hallgatdssal eltitkolni és hogy
Gket is érdemlett j6 hicekben-nevekben, tisztességgel viselt dolgoknak
emlékezetiben, nagy hdlddatlansdg volna megfogyatkoztatni.®

Azt mondja, hogy nem hizelkedéshtl, sem wvalami fisztesség
vaddszdshd) cselekszi ezt, nem is ,valami hazug talalt dolgokkal,
hanem vildgos ratiéval, példdkkal és az szentirdsbdl, mind az 6 s
mind az Gj szovetségnek bizonysdgival akarom az elSttem £1l6 dol-
got nagyobb részre ersiteni és mutogatni.® Torténeti igazsdgra
torekszik, nem mesékkel akar kdprdztatni.

‘A T4 6 iitemii, (nem mindig megtartott sormetszettel) négy
soros, egy rimii versszakokbél 16 kolteményt avval kezdi, hogy
Isten nem tett kiilombséget férfi és n6 kozt. MindkettGt a maga
képére formdld. Mindkettst felruhdzta okossdggal. Orok boldogsd-
got is mindkettének igért.

Nines nemnek vilasztdsa szemének eldtte,
Ki jamboril él, 1észen-bé jutalma érte.

Egyik nem sem nagyobb a mdsikndl. Nem méltésdgosabb,
nem okosabb a férfi az asszonyndl, s6t sok dologban az asszony
kivdlébb, bodogh, mint a kolt§ mondja.

1 A késébbi fejedelem névére.
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Itt is eleve védelmezi magdt, mint az ajanldsban:

Kivetve szdlok penig, minden megbocsdsson,
Igazmonddnak engem ez dologhan valljon.
Hazug hizelkeddnek ne pronuncidljon,

Olvassa meg beszédem s azutdn tgy szdljon,
Mert a jé asszonyoknak sem fizetéseket

En azért nem kivinom, sem diesireteket,
Hanem mint gonoszoknak megfeddém vétkeket,
Miésképpen megdicsivem jéknak életeket.
Hallom sok emberektdl, miként rdgalmazzik ;
Nemesak az rossz asszonyt, de az jot i3 gyalizzdk,
Mindent ellene szdlnak, embernek sem mondjik,
Megérdemlett josdgit ritil eltagadjik.

Tehdt igazsdgérzete kényszeriti felszélalni a méltatlandl lené-
zett, vddolt asszonyi nem mellett.

22 pontban igyekszik kimutatni az asszonyi nem jelességét, a
férfival egyenlé voltit.

Az 6t els6 még elég naiv. Az ugyan senkit meg nem gyGzne
a koltd igazsdgdrél. Udvarldsnak vagy tréfinak megjdrnd. De kol-
t6nk egész komolyan beszél. Azt mondja :

1. Az asszony el6bbkeld voltdt bizonyitja az 8ssziilék neve
is. BEva=éloknek anyja, Addm = foldb6l vett. Meunnyivel jelentd-
sebb amaz, mint ez.

2. A n6t utoljira teremté Isten, § a teremtés korondja.

3. A férfit Isten a paradiesomon kiviil formdlta, mint a tobbi
dllatot ; az asszonyt pedig a gydnyoriiséges paradiesomban alkotta.

4. A férfit Isten piszkos, sdros foldbol esindlta, de az asszonyt
.az eleven férfibGl véve, tiszta, lelkes dllatnak esontjabdl készité«.

b. Azért ,a férfia természet munkdja, asszony penig az Urnak
keze alkotmdnya*.

Itt kezdédik a komolyabb tdrgyalds: i

6. A né kétségkiviil meghaladja a férfit szépségben. Terme-
tesebb (szebb termetii) és ,gydnyord szint Isten orczdjira ontdott®.
Jdrdsa ékes, magaviselése tekintetes, mozduldsa, testtartdsa tettetes
(tetszetds).

Minden ajindék felett valé ajindéka
Istennek az asszonyoun az kedves szép oreza,
Melyre minden szemeit drommel forditja.
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Emberek lednyinak gydnyorii szépségét,
Az Istennek fiai latdk dkességét,

S mingydrist megkedvelék s kiki feleségét,
Azok koziil vélaszta életének felét.

Szép volt Sdra, Rebeka, Abigail, Bersabe, Vasti, Eszter,
Judit, Zsuzsdnna, J6b hdrom lednya. Dicséretesen emliti s frja le
mindezek szépségét.

7. Az embernek legszebb része a feje, égre emelt tekintetével.
Mir pedig:

Soknak férfiak kozzil fejek megkopaszul,

Arrdl az haj hullvdn, homlokok negrdtul.

Asszonynak az természet adta ajdndékaiil,

Tgészlen hogy az haja § néki el nem hull.
Aztdn :

Férfiak szép orczdjit az szlr megriititja,
Pelyhes szakdll és hosszii bajusz béboritja.
Soknak orrdt, homlokét, ember alig 14tja,
Természet az férfiat annyira csufolja.

Ez feleit mennyi gondja az szakdllal vagyon,
Mihelt felkél, fiisiije, keze vagyon azon.

Tépi, hiizza, hogy toll, gaz rajta ne maradjon,
Templomba s piacz felé tisztdn, hogy indiljon.

Borbélynak mennyit fizet az fomosatdsért,
Megnevelt szakdlldnak tisztogatdisdért :

Ha mindezt computdlnd, iszonyodnék azért,
Sdpolédnék az sok és szdmtalan koltségért.

Kiilomben vagyon dolga az asszonydllatnak,

Mert szép fejér orczdji tisztdn megmaradnak,
Szorokt6l és pelyhektél meg is nem ritulnak,
Asszonyok azok miatt semmit nem busulnak.

8. Az asszony tisztdbb mint a férfi. Ha megmosdik, alig litszik
a vizen; a férfi keze mosdsa utdn a viz beszennyezidik.

9. Azt a schopenhaueri nézetet fejezi ki, hogy szellemi tehet-
ségeiket a gyermekek anyjoktél nyerik.

Az anydnak van teje, melylyel nemesak gyermekét tdpldlja,
de teje valédi orvossdg is.

10. A n8 sokkal konybriiletesebb.

Beteg mellett forgédni, vigydzni serényebb,
Vigasztalé beszéde az méznél is édesb.
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11. Kezében gy6gyité er6 van sok asszonynak, sok tudés
doktorndl tébbet bir tenni. T. i. ,mely asszonyon Istennek dlddsa,
j6 kedve, és bGségesen red kiontott kegyelme®.

Az hol nines asszonydllat, mint Salamon mondja,
Ott nyeg az szegény beteg, nines ki vigasztalja,
Feje aljdt csendesen feljebb magaszialja,

Nines, ki falat j6 étkét nyavalydsnak nydjtsa.

Asszonyok emlGje vén ember hiilt mellén Gj életet gerjeszt.
Példa szent Ddvid és Abisdg. (ILL. Kir. I. 3—4.)
12. Az asszony kivdléan ékessz6ld.

Ez kedves ajindékba asszony férfitindl

Sokkal inkdbb részesiilt beszédében anndl,
Mert bivebb és ékesebb szava az urdndl,
Szépen folyé beszéde hathatésb sokakndl,

Anyjdtél, dajkdjdtdl tandl a gyermek beszélni.
Abban is kedvezett a természet az asszonyoknak:

Hogy néméit 6 koziottok ember ritkdn lelhet,
Hallgat6, gondolkozé koziok el nem élhet.
Semmi muzsikds nem ér asszonynak szavival,
Zengedezd gyonyorit vékony nétdjival,

Bs anaak a halldsra mélté szép hangjdval,
Kedves éneklésével és dudoldsdval.

13. Nines nagyobb dldds, mint a j6 feleség. ,Minden kedves-
ség felett valé kedvesség ez, Gyarapodik vele a férj jészdiga.
Mélté az j6 férfinak az ilyent szeretni,
Es eldmenetire serényen vigyfzni,
Térden dllva Istennek sziikség imddkozni,
Ez ilyennek éltéjért szivbol kinyorgeni.

14. Az asszony okos, furfangos. Tl jir a férfiak eszén. Pél-
ddkal felhozza Kvat, Sdmson feleségét, Bersabét, J6b feleségét, Rik-
helt, Rebekdt, Juditot, VII. Jdnos pdpdt, stb.

15. Az asszonyok jobbak, drtatlanabbak a férfiakndl:

Mert t6lok nem fradtak annyi gonoszsfigok,
Férfiaktél érettek legtobb hamissigok.

Szentirdsbeli példdkkal bizonyitja s azt mondja:
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Hogyha az asszonyoknak historidt frni,
Szabad 16tt volna némely dolgokrél szélani,
Tudninak férfiakrél Ok is emlékezni,
Soknak gonoszsigirél bizonysfigot tenni.

A férfiak kozt vannak:

...... nagy sok lopdk, ragadozik,
Kegyetlenek, gyilkosok, csaldrdok, druldk,

Hizak gyutogatéi, bamissigot monddk,

Sokféle gonoszsdgra dltalitat nyitok.

TFoghdzban, timleczekben mennyi foglyok vannak,
Rossz eselekedetekért békokban tartatnak,

I8s mennyin akaszté 4n s nydrsban megsziradnak,
Legtobben a férfiak szma kozziil vannak.

A férfiak régen tobb nejliek voltak s még deyasokat is tar-
tottak, dltaldban, {irvénye en. Rendes jé asszonyndl ez soha sem
forddlt eld.

Sokkal is mértékletesh asszony férfitindl,
Magit megtartéztatobb, tisztdbb szentebb anndl.

16. Nagy tarka-barkasdgban sorol el szenttorténeti és klasz-
szikus példdkat. Ilyenek : Sdra (Abrahdm és T6bids felesége), Abi-
gail, Artemisia, Argia, Pompejus drdiga Julidja, Caténak eszes,
kedves, édes Portigja, a szép Cornelia, Messalina: Mithridates tele-
sége, a kegyes Hipsicratea, a tokéletes és tiszta életli Zsuzsdnna,
Lueretia, Sulpetia, Iphigenia, Kalidonia, Atlanta, Kassandra.

Az is az asszonyok diesGsége, hogy hdrom foldrészt asszonyrél
neveztek el: Agzsidst Asia nymphdrél, Europdt Agenor lednysrdl,
Afrikdt ,,Lybia asszonyrol, ki szdrmazott az hires nemes Epafustél®.

17. Megindit6 az asszonynak férje irdnt valé szeretete, nagy
hisége. Példdkal felhozza: Brutus feleségét; a spdrtai ndket, kik
férjoket a bortonbdl kiszabaditjdk, magokat csempészve helyokbe ;
Didét, Artemisidt. Mindezek Cldel\e% kis torténetek alakjgban keriil-
nek az olvasé elé.

Az asszony gyongéd, részvevs:

Ide néz, (ide tartozik,) ]mgy mindenkor j6 asszony urihoz,
Kegyességhen viseli magit 6 tdrsdhoz.

Bénatjit hogyha ldtja, nydl vigasztaldshoz, -
Melylyel férje szivében nagy csendességet hoz.
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Az férfid peniglen leggyakortibb komor,
Haraggal és bossziival nagy-sokszor szive forr,
Féképpen hogyha fejét megszéditi az bor,

Oly elltte j6 aszezony, mint szél eldtt a por.

18. Nines olyan j6 a férfiban, a mi asszonyban is feltalilhaté
nem volna. Istennek engedelmes, vendégszeretd, népét szeretl, his
(Judit), onfeldldoz6, ragaszkodd, konyoriiletes, adakoz6, drtatlan,
igaz 6let(i, Isten torvényei szerint €16, paranesolatait kovets, djtatos,
buzgé szivii, istenféls, nagyhitdi, blinbdné, szorgalmatos. Mindezt
aprd, érdekes példdkkal vildgitja meg, bizonyitja.

Krisztus kortl is derék asszonyok forgolédtak. Asszonyok
vendégelték, azok széltak mellette, fogtdk pdrtjdit. Nem asszony
drtilta el Jézust, nem férfiak sirattdk végsd atjdn a vesztShely felé.
Asszonyok dlltak keresztje alatt, nem az apostolok. (Jdnoson kiviil.)
Asszonyok mentek koporséjihoz, nekik jelent meg az angyal.

19. Voltak az asszonyok kozt profétdk is. Kzt is a szent-
frdsb6l és klasszikus vildghdl vett példdkkal igazolja. (Mdria, Mdzes
nénje ; Olda, Debora sth)

20. Voltak koztok bolesel6k. (Pythagoras felesége, lednya;
Diotima, Aspasia, Mantinea, Filesia, sth.) Vannak hires szénokok,
kolt6k, torvénytudék, nevelGk.

Megel6zi kordt, mikor egészen modern szinezetii eszméket vet
fel s tor lindzsdt mellettok :

Ha megengedve volna asszonyillatoknak,
Hogy kozonséges helyen Ok is tanitsanak,
Természet szerint arra hajlandék volndnak,
Hogy minden mesterséget hamar tanulndnak.

A tanitén6i kérdés elbre vetett fénye!

21. Tudnak az asszonyok uralkodni, kormdnyozni, s6t hada-
kozni is. (Példdk.) Sehol az asszony a férfindl nem aldbbvalg.

Mert akar az elmének tekints ékességét,
Akar penig a testi tagoknak erejét,

Vagy penig a természet kellé nemességét,
Mind ezekben az asszony megtalilta részét.

22. Voltak biles emberek, a kik azt akartdk:

Hogy egyarint férfival asszony tanittassék,
Dedki tudoményra s harczra oktattassék,
Ij s parittyalovés néki mutattassék,
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Lovag,- gyalogharczokon egyardint forogjon.
Vitézkedni mezGben, sftort vonni tudjon.
Biitorkoddst és kivel hagyitdst tanoljon,
Hazdjinak szinte dgy, mint ura szolgiljon.

S8t voltak nemzetek, kik kozt a férfiak puhdn éltek, hevertek,
az asszonyok végezték a mezei munkdt, épitettek, harezoltak, kal-
mirkodtak. Nem egy népnél az asszony a férfival egyenlé tisztsége-
ket visel, békességben, harez idején — ,asszonyt § tandesdbdl senki
ki nem (zott“.

Méltatlankodya mondja:

De mire jutottatok, oh szegény aszonyok,

Majd minden nemzetek kozt vagytok mostan esifok.
Senki semmit, azt 14tom, nem 4d ti rajtatok,

Oly igen aldszdllott a ti méltésdgtok.

Es ha csak a rosszakat szélndk kozziiletek,
Elhittem, hogy azt mégis kinnyebben tiirnétek.
De hogy mind elegyésleg gyaliznak bennetek,
Ezen fonnyad, kesereg és eped szivetek.

Ezt én nem szenvedhetvén, gy 4llék mellétek,
Oltalmazim, mint tuddm, ti igaz tigyetek.

Mér kezetekbe adom, jé neven vegyétek,

Ez kisded irfsomat meg is biesiiljétek.

De aztdn lelkdkre is koti:

Kérlek felette igen, hogy fényeskedjetek,
Szent élettel, erkilescsel és példik legyetek.
Ne legyen haszontalan ez dicséretetek,

Fz viligon kiterjedt hiretek, nevetek.

Im sokak gyaldzdsit érettetek felvom,
Magamat mintegy czéhil 16vildozni feltom.
Irigy Zoitus leszen immir ellenkezOm.

Am Idssa, tobb dolgokra lészen felserkentim.,

Azaz: témadni fogjik, ghnyoljdk az asszonyi nem védelméért
De hagyjdn! anngl inkdbb sikra szdll értok. Mert nem mondott el
minden szépet rvélok, esak ez kevest* szélta. Hiszen ki gyGzne
minden jot elGszdmldlni rélok ! ? Roélok:

Kiktél fiige hizunk népe s annak ékessége,
Bletiink segedelme és gydnyoriisége,
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Sziviink vigasztaldsa, fogyatlan drome.
Mindenféle dolgunknak asszony szine s disze.

S fgy végzi:

Légyen vége azért itt beazélgetésemnek,
Asszonyok tirélatok irott énekemnek.
Meghoesdssatok, kérlek, erdtlenségemnek,
Minddérokke dldalak s ajinlak Istennek.

A konyv utolsé lapjdn van még egy 4 strophds (4-}-4 iitem(i
4 soros, egy rimil) vers: Ad vatem et lectorem autor. Buzditds az
asszonyok dieséretére.

Ehhez méltéképpen tdrsal a koltd mdsik konyve: Az eggyes
életnek kedvetlen és kdros voltdrol, az tdrssal valénak gyonyoriiség-
gel teljes haszndrél s az j6 gazdasszonynak dieséretérdl ifratott ver-
sek. ,Az farizeus és fukar® éneke nétdjira. Ezek mellé adatott az
kakasr6l vott hasonlatossighan a papok ftisztir6l valé ének is.
Kolozsvir, 1643. Jeligéje : Nem j6 embernek egyed(il lenni, azokért
segitét teremték néki, hogy 6 elStte légyen. (Gen. 11. 18.)

A belsé lapon: In commendationem utriusque operis prae-
posuif, Johannes Bodo Szentmdrtoni. Hdrom (4 soros) strophdju
ajinlds.

Maga a munka két részb6l 41l Avval kezdi, hogy keserves
az egyes élet. Az embert:

Nines, ki vigasztalja, mikoron nyomorog,
Szivében gyakorta sok kirdn hdborog.

Ninesen, kire bizni IstentGl vott jovdt,
Szolgdi meglopjik s prédéljik marhdjat.

Bardtai is esaljdk, rd veszik mindenre, mert ,nines, ki ellenezze®.

Betegséebe esvén, szdraz dgyba fekszik,

Szép tdrsai kezei 6t nem emelgetik.

Kivin-é valami ételt? nem kérdezik,

Szemei keserven csak az ajtot nézik.

De ninesen, ki hozzon valami jé étket,

Vigasztalisdra senki nem érkezett.

Bardti, az kiknek sok joval fizetett,

Tédvol mentek menten, hogy meghetegedett,

Pérndjat az ki megpuhogassa, ninesen,

Kilyukad oldala szdraz dgy feneken.
Erdélyi Mizenm XIX, 11
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Nines, kire hagyja vagyondt, ha meghal. Nem gydszolja, nem
siratja senki. Eletében is t6bh kisértésnek van kitéve. ElSbb azt
bizonyftja szentirdsbeli példdklal, hogy dltaldban is, mindenben
jobb a tdrsasigos egyiitt munkglds. Isten is nemesak Addmnak adta
tdrstl Evdt, de ha koveteket kiilddtt a foldre, leggyakortdbh kettst
kiildott, Mézeshez is tdrsGl Avont adta. Sodoma elsiilyesztésére,
Lothnak védelmezésére két angyal ment. Az idGsebb Tébids fti-
tdrsat keres fia mellé. Keresztel§ Jidnos két tanitvdnyt kiild Jézus-
hoz. Jézus is tanitvdnyait kettesével kiildi szét. Az apostolok is
kettenként jartak. Két tanitvany megy elére Jernzsdlembe, ketté a
végvacsora elGkészitézére, sth.

Hiszen igaz is:

Az egyes embernek dolga veszedelmes,
Jirtdba-koltébe felette félelmes.

Az tdrsasfig penig oh ki kel'emetes.
Nyfjassfigeal kedves, sok haszonnal teljes.

S azt mondja:

Jaj penig az egynek, mert hogyha elesik,
Nines, ki felemelni, ha elesiszamodik.

Agyba ha lefekszik, meg nem melegedik,
Kettd penig egyiitt j6 melegbe nyugszik.

Ha valamelyikre ellenség tdmadand,

Hogy megverje, dlje, véle szembe szilland,
Hogyha tirsa akkor mellette felilland,
Minden ember oft szép gybzedelmet lithat.

A mdsodik rész az, a melvben kiilonosen a hizas dletet és a
j6 asszonyt dieséri.

Boldog az férfid, ki csendes hiznéppel,
Aldva vagyon Urtél eszes feleséggel,
Kedve szerént vald gyonyorli cseléddel,
Tdvol ment ilyentdl sdtdn késértettel.

Ez ilyen embernek tébbiil napja szdma,
Mindenkoron vagyon békés nyugodalma.
Szive csendes lévén, vagyon tiszta dlma,
Mert mellette vagyon kedves hézastirsa.

Kinek szép szavanak az 6 édes volta,
Az férje életét ugyan hosszabbitja,
Okos elméjétsl kovéredik csontja,
Szomorisdgiban ez vigasztalGja.
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A j6 asszony tud hallgatni, mikor sziikséges; nem csacsogé ;
heszédében, ecselekedeteiben szemérmetes ; kedves elGtte Isten tor-
vénye ; férjével egyiitt buzgé templomjdré; nem gondol az irigyek-
kel, rdgalmazékkal, mert magdt drtatlannak érzi. Mindenben urdtdl
vdr. Orizi marhdjdt (azaz javait), hogy benne kdr ne essék. J6
gondviselGje a hdznak. Erkoleséhez moesok mem fér. Hiiséges. Csak
férjének akar tetszeni. Szaporitja ura jészdgdt. Nem tékozol, de
megnyitja markdt a sz{ikolkodSknek. Szomort a férje tdvoztdn.
Oréme nines, mfg vissza nem tér. Konyorog érette. A férj bizvidst
tdvozik ; tudja, hogy baj nem térténik. Orém van visszatértén.

A j6 asszony :

Eziistnél, aranynil, drigdbb az gyéméntnal,
Sok ezer forintot érd szép joszdignil.

Vont eziistbe jir is mds, nem szebb ndlindl,
Mert j6 erkiles ékesb a barsony ruhindl.

Ez jimbor férjének drdga korondja. Azt mondja:

Tlyent vévén ember az kegyes Istentdl,
Erette knyoreést nyujtson igaz hithol,
Hogy Isten éltesse kegyelmességhbil,
Egvessége czzel kivessen szivébil

Mert ezdltal tobbhl édes nemzetsége,
Maradékokra is elterjed az hire.
Szaporodd 1évén kedves felesége,
Asztaliandl lefil renddel szép gyermeke.

Az kikre hagyhatja [stentSl vitt javit.
Haszontalan helyre nem kolti aranyit,
Mert eldtte litja szép fidt, lednydt,

Az kiknek kezekben szillitja joszdgat.

Ha megbetegedik, 1észen, ki emelni,
Eritlenségében a karjait fogni,

Eldtte szép tirsdt ldtja fenn 4llani,
Gyermekit is, az kik kezdik vigasztalni.

Ha ételt vagy italt kivin, menten adnak,
Valamit szemei szegénynek kivdnnak.
Fogyatkozésa nines semmibdl dolginak,
S0t kénnyebbsége lesz nyomordsdginak.

=
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Hogyha fekvésében figya keményedik,
Azt windgydrfst puhin & néki megvetik.
Leple és mindene szép tisztin tartatik,
TFeje ha leesik, feljebb tdmasztatik.

Ha Isten magghoz veszi, van, a ki elsirassa, meggydszolja.
Buzditja az egyes életiieket, hogy hdzasodjanak meg. Szép a tdrsas
élet, ,akdrmit esfcsogjon a bardt s szerzetes®. Megdldja a hizaso-
kat s a hdzastlni szdndékozékat. S igy végzi:

Ez néhdny verseket egy joakarémmalk,
Eva nélkal él hit patronusomnak,

Irdm, hogy engedjen az én tandcsomnak,
Es Istentdl térsot kérjen & magdnak.

Minden esetre érdekes a koltbnek osszes mfivén keresatiil-
vonulé nemes gondolkozdsa, tiszta, meleg érzése s kordt meghalads
felvildgostltsiga. E tulajdonsdgai ma is megkapjik sziviinket. S
nyelve és verselése is a kor el6keld énekesei sordba igtatja kilténket.
Kdr, hogy miiveinek egyetlen példdnyai miatt nehezen férkizhetni

hozzdjok.

Verstnyr Gyoray.




